Jeroni Sureda Carrio
Nascut el dia 4 d"Octubre de 1949 a Palma (Mallorca)

Formaci6 académica

1992 Doctor en Filologia, Universitat de Barcelona.

1989 Llicenciat en Ciencies Politiques i Sociologia (Itinerari Relacions Internacionals),
Universitat Autonoma Barcelona.

1974 Llicenciat en Dret, Universitat de Barcelona

1971 Llicenciat en Filosofia i Lletres (Filologia Anglesa), Universitat de Barcelona

1976 Diploma de Dret Comparat, Universitat de Strasbourg.

1975 Diploma de Dret Internacional, City of London Polytechnic de Londres.

1971 Certificat de Dret Internacional, Universitat de Londres (Extra.mural Studies).

1991-2011 Cursos d aprofundiment biblic (sense examens) a la Facultat de Teologia de
Catalunya, Barcelona.

Llengues (per saber com ens veuen a |"altra part de "aula)
2010-2011 Rus, Nivell A a I'Escola Oficial d"Idiomes Barcelona- Drassanes.
2009-11 Primer Curs d"Hebreu (repetidor) a la Facultat de Teologia, Barcelona.
1998 curs intensiu de Neerlandes Nivell 11 a la Universitat d"Utrecht.

1996-99 Neerlandes, Nivell C a I"Escola Oficial d"Idiomes Barcelona Drassanes.
1990-92 Arab, nivell B. Escola d”Idiomes de Barcelona

1979 Alemany. Mittelstuffe. Goethe Instituts a Barcelona.

1971 GCE “O” level. Anglés. Essex.

1964-66 Classes d Esperanto. Estudi General Lul.lia. Palma.

Experiéncia professional

Cursos regulars com a docent:

1993-2010 Professor d”Anglés per a les Ciéncies Socials a la Facultat de Ciencies
Politiques i de Sociologia de la UAB. (1993-94 Professor Ajudant; 1994-2010
Professor Titular d"Universitat).

1974-93 Professor d”Anglés a I"Escola Oficial d"Idiomes de Barcelona (74-83
Professor no numerari; 1983-84 Professor Agregat; des de 1983 Catedratic
Numerari d"Escoles Oficials d”ldiomes).

1973- 74 Professor d"Anglés a Auvi-Lingua (Granollers).

1971-72 Profesor d"Angles de C.O.U. al Col.legi Condal (Barcelona).

1970-71 Professor de conversa de castella al Sweyne School (Rayleigh, Essex).

Altres activitats docents:

1993-95 Professor d"Esport, Olimpisme i Relacions Internacionals, del Master de
Comunicacid i Esports, UAB.

1985-86 Professor d”Anglés. Primer Cicle de Formacio i Integracio Europea. Patronat
Pro-Europa i Cambra de Comerg de Barcelona.

1984 Professor de Llengua Anglesa i Metodologia per a professors de BUP i FP. Institut
de Ciencies de I"Educacio, UAB.

1974-76 Professor del curs monografic British Institutions. Escola Oficial d”Idiomes de
Barcelona.

1964- 1973 Professor particular d”Angles (Palma, Barcelona).

Altres activitats professionals:
1964-1973 Recepcionista d"Hotel durant els estius a Mallorca.



Formacié Permanent

Participacié a Congressos relacionats amb I"Anglés:

1987-2011 Assisténcia als 25 Congressos de I’ APAC (Associacio de Professors
d"Angles de Catalunya) Barcelona, participant amb tres ponéncies i una taula
rodona a Barcelona.

1983-96; 2010-11 Assisténcia a la Convencion Nacional de TESOL- Spain, Madrid,
Barcelona i Lleida.

2002-2010 Assisténcia als 9 Congressos de I"AELFE (Asociacién Europea de Lenguas
para Fines Especificos).

1999-2009 Assistencia a I"European Symposium on Language for Special Purposes
(1999, Copenhague; 2001, Vaasa; 2005, Brixen; 2007, Bérgamo; 2009,
Aarhus).

1983-2009 Assistencia a la majoria dels Congressos de I’ AESLA (Asociacion Esparfiola
de Linguistica Aplicada).

1997-2003 Assisténcia i participacié amb una sessié plenaria a les Jornades sobre
Llengties amb Finalitats Especifiques organitzades per la Universitat de
Barcelona a Canet de Mar i Vilanova i la Geltru.

1994-2001 Assistencia als 1V, V, VI, VII, VIII, IX, X i X Congresso Luso- Espanhol

de Linguas Aplicadas as Ciéncias e as Tecnologias.

1994-2001 Assisténcia a les Jornades Metodologia de la Ensefianza del Inglés
organitzades per la Univesitat d"Extremadura a Caceres.

1982-86 Assisténcia a les Jornades Pedagogiques de I"Ensenyament de I” Angles,
organitzades per I"Institut de Ciéncies de I"Educacio a I"Escola Oficial
d’ldiomes, Barcelona.

També he participat a congressos i seminaris relacionats amb I"esport i I"olimpisme a

Barcelona i Berlin.

Cursets de Metodologia per a professor d”Anglés:
1987  4-30 Juliol a Eurocentres, Londres
1983 24-29 de Setembre a Zaragoza.

Projectes d"investigacio

Abans d entrar al Departament de Traduccid i Interpretacio:

1990-1994 Projecte amb el Dr Gabriel Colome en el projecte europeu Sport et Relations
Internationales pendant I"Entre-Deux-Guerres amb participacio de les
universitats de Lyon I, Metz, Stirling, Essen, Trieste i la UAB.

1988-90 Projecte amb la Dra Ester Barbe Juegos Olimpicos y Relaciones
Internacionales amb estades a Tampere, Stockholm i Ginebra.

1979-92 Projecte de recerca sobre I"ensenyament d"anglés a Menorca amb la tesi

doctoral L"Ensenyament de la Llengua Anglesa a Menorca en el Primer Periode de la

Dominacio Britanica. Un altre Mite a Trencar?

Com a membre del Departament de Traduccié i Interpretacio:
No he participat en cap projecte, tot i la meva obligacié de fer-ho com a professor
titular.

Publicacions

1999 Spanish Law Dictionary. Diccionario de Términos Juridicos. Peter
Collin, Teddington. Col.laborador.

1992 Circles -. Workbook. SGEL, Madrid. Co-autor



1991 Circles 3. Student’s Book. SGEL, Madrid. Co-autor

- Circles -. Teacher’s Book. SGEL, Madrid. Co-autor

1989-2009 Avrticles sobre olimpisme i metodologia de I"anglés a revistes de divulgacio
i estudiantils, pero cap a revistes indexades.



